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Socle pour accessoire
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Bouton de groupe de parole

w

Bouton de volume

~

Voyant LED d'état
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Bouton latéral programmable

o

Bouton Push-To-Talk (PTT)

~

Touche programmable

8 Touche Envoi

9 Microphone inférieur

10 Antenne

11 Touche d'appel d'urgence

12 Microphone supérieur

13 Connecteur latéral

14 Ecran

15 Touche Menu

16 Touche marche-arrét/fin/accueil
17 Touche de navigation 4 directions
18 Haut-parleur

19 Connecteur inférieur

20 Verrou de la batterie

Voyant LED d’état

Voyant Etat Etat de la charge
Vert fixe En cours d'utilisation Batterie chargée
Vert clignotant En service Batterie chargée a 90 %
Rouge fixe Hors service Charge rapide

' Connexion a un réseau Batterie défectueuse
Rouge clignotant
ugecly Passage en mode DMO ou non valide

Orange fixe

Suppression d'émission en service

Canal occupé en DMO

Orange clignotant

Appel téléphonique
ou individuel entrant

La batterie est en
attente de charge

Aucun voyant

Eteint

Niveau de charge de la batterie

Informations

Description

()

Batterie pleine (80 % a 100 %)

[

Batterie pleine aux trois quarts (60 % a 80 %)

Batterie faible (25 % a 60 %)

) ()
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Batterie trés faible (5 % & 25 %)

[

Batterie a moins de 5 %
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Installation de la batterie

Insérez la batterie dans le compartiment.
Faites-la glisser dans le haut de la radio jusqu'a ce qu'elle émette un clic.

Installation de I'antenne

)

Mettez la radio hors tension avant de fixer I'antenne.

Alignez le bas de I'antenne et sa base a visser sur le dessus de la radio.
Vissez 'antenne (dans le sens horaire) jusqu’a ce qu’elle se bloque.

Ne forcez jamais.

Déverrouillage de la radio

Votre radio peut étre verrouillée lors de la mise sous tension. Pour
déverrouiller la radio apres sa mise sous tension, saisissez le code lorsque
vous y étes invité a 'aide des touches de navigation.

Par défaut, le code de déverrouillage est 0000. Il est possible que votre
fournisseur de services change ce code avant de vous envoyer la radio.

Verrouillage/déverrouillage du clavier

Pour verrouiller/déverrouiller les touches, appuyez sur la touche Menu, puis sur
la touche de navigation gauche.

Positionnement de la radio

La radio est dotée de deux microphones :

+ Un microphone supérieur pour les appels de groupe en simplex,
du dispatcheur ou individuels ;

+ Un microphone inférieur pour les appels de type téléphone,
duplex.

Lorsque vous effectuez des appels duplex (mode
combiné), tenez la radio comme vous tiendriez un
téléphone. Parlez dans le microphone inférieur. Ecoutez
via I'écouteur. Tenez 'antenne & une distance d’au moins
2,5 centimétres de votre téte et de votre corps.

Lorsque vous effectuez des appels simplex (& volume
élevé), tenez la radio en position verticale avec le
microphone supérieur a une distance de 5 a

10 centimétres de votre bouche. Parlez dans le
microphone supérieur. Ecoutez via le haut-parleur
interne de la radio. Tenez I'antenne a une distance d’au
moins 2,5 centimétres de votre téte et de votre corps.

Entretien de la radio

Ne laissez jamais votre radio ou la batterie exposées a des températures
extrémes (plus de 85 °C), par exemple, derriere un pare-brise en plein soleil.
La radio est submersible (conforme a la norme IP67), mais seulement avec la
batterie et I'antenne fixée.

Pour nettoyer votre radio, utilisez un chiffon humidifié ou antistatique.



Plus d'informations sur la radio

Visitez le site Web de Motorola Solutions a 'adresse :
https://www.motorolasolutions.com/

Learning Experience Portal
Le guide d'utilisation et une documentation connexe sont disponibles a l'adresse :
https://learning.motorolasolutions.com/

Informations Iégales relatives aux logiciels Open Source
Disponible a I'adresse : https://emeaonline.motorolasolutions.com/ et sur le DVD
Customer Programming Software Plus (CPS Plus)
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Icones
Icone Description Icone Description
I’ En service (TMO) Migration
Pas de service (TMO) Audio faible
Puissance du signal Audio fort
Mode Direct (DMO) Ecouteur connecté

Mode Urgence

Haut-parleur désactivé

Balayage (TMO) Arrivée d'un nouveau message
Balayage prioritaire (TMO) Nouveau(x) message(s)
Niveau de batterie A Données par paquet activées
Chargement de la batterie \ Donnézsé Fi?arnpser‘r?iz:itoin cours
Toutes les sonneries désactivées Hfl Puissance RF élevée

Sonnerie simplex désactivée

Touches de la radio verrouillées
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Sonnerie duplex désactivée
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Activation/désactivation de la radio

Pour activer ou désactiver la radio, appuyez de maniére prolongée sur la touche
marche/arrét.

Utilisation du menu de la radio

Pour ouvrir le menu, appuyez sur la touche Menu.

Pour faire défiler le menu, appuyez sur la touche de navigation haut ou bas.

Pour sélectionner une option de menu, appuyez sur Sélectionner ou sur la touche
de navigation droite.

Pour revenir au niveau précédent, appuyez sur la touche Retour ou sur la touche
de navigation gauche.

Pour quitter le menu, appuyez sur la touche Accueil.

Envoi des messages d'état

Sélectionnez le groupe de parole cible, puis appuyez sur la touche Menu.
Sélectionnez ensuite Messages > Envoi Etat. Mettez un état en surbrillance,
puis appuyez sur la touche Envoi ou le bouton PTT pour I'envoyer.

Envoi des messages SDS

Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la touche Menu. Sélectionnez Messages >
Nouveau message. Saisissez votre message et sélectionnez Envoi. Sélectionnez
Individuel ou Groupe. Saisissez un ID d'appel individuel ou sélectionnez un groupe.

Sélectionner le mode réseau ou le mode direct

Dans I'écran d'accueil, appuyez sur Options, puis sélectionnez Mode ressources
partagées ou Mode direct.

Passage d'appels de groupe en mode TMO/DMO

Activez le mode TMO ou DMO. Dans I'écran d'accueil, utilisez le bouton de groupe
de parole ou les touches de navigation pour mettre en surbrillance le groupe de
parole cible. Appuyez sur Sélect (si configuré). Appuyez de maniére prolongée sur
le bouton PTT. Attendez la tonalité Voix autorisée (si elle est configurée) et parlez.
Relachez le bouton PTT pour écouter.

Passage d'appels de groupe d’urgence en TMO/DMO
Activez le mode TMO ou DMO. Appuyez de maniére prolongée sur la touche d'appel
d'Urgence. Une alarme d'urgence est automatiquement envoyée (si elle a été
configurée). Appuyez de maniére prolongée sur le bouton PTT. Attendez la tonalité
Voix autorisée (si elle est configurée) et parlez. Relachez le bouton PTT pour écouter.

Si vous utilisez la fonction Micro ouvert, attendez que le message « Mic Urg Activé » soit
affiché, puis parlez sans appuyer sur le bouton PTT.

Pour quitter le mode d'urgence, appuyez longuement sur la touche programmable Quitter.

Passage d'appels individuels en mode simplex

En mode DMO : dans I'écran d'accueil, composez un numéro a l'aide du clavier
numérique programmable (un raccourci doit étre attribué a une touche de fonction ou
une touche de navigation - consultez le guide utilisateur des fonctionnalités pour plus de
détails). Appuyez de maniére prolongée sur le bouton PTT pour passer 'appel et parler
(attendez la tonalité Voix autorisée si elle est configurée). Relachez le bouton PTT pour
écouter. Pour mettre fin & 'appel, appuyez sur la touche Fin.

En mode TMO : dans I'écran d'accueil, composez un numéro a I'aide du clavier numérique
programmable (un raccourci doit étre attribué & une touche de fonction ou une touche de
navigation - consultez le guide utilisateur des fonctionnalités pour plus de détails). Appuyez
sur le bouton PTT et relachez-le pour passer 'appel. Attendez que la personne décroche.
Lorsque I'appel est en ligne, appuyez sur le bouton PTT et maintenez-le enfoncé pour
parler (attendez la tonalité Voix autorisée si elle est configurée). Relachez le bouton PTT
pour écouter. Pour mettre fin & I'appel, appuyez sur la touche Fin.

Passage d'appels individuels en mode duplex/télépho-
niques/PABX

Dans I'écran d'accueil, composez un numéro a l'aide du clavier numérique programmable
(un raccourci doit étre attribué & une touche de fonction ou une touche de navigation -
consultez le guide utilisateur des fonctionnalités pour plus de détails).Modifiez le type
d'appel en appuyant sur Ctype. Appuyez et relachez la touche Envoi. La sonnerie
retentit. L'appelé répond. Pour mettre fin a I'appel, appuyez sur la touche Fin.

Pour répondre a un appel entrant, appuyez sur la touche Envoyer.



